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A saga da médica que sobreviveu ao
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o cruzado entre sérvios e croatas

Desanka ainda busca resposta para a crueldade
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médica Desanka Dragosavac
A sabe muito bem o que é uma

guerra. Em 1991, nalugoslavia,
elaviveu oinferno dalutaentre servos
e croatas, num dos conflitos mais cru-
entos dahistdria. Trabalhandona Aca-
demia Militar Médica, um dos maio-
res hospitais da capital Belgrado, para
ondeeramlevadasas vitimas, Desanka
diz que chorava dia e noite. “Fiquei
chocada com a brutalidade humana.
Como era possivel chegar aquele pon-
to?”. Doze anos depois ela diz que ain-
danaoencontrou aresposta. Enao con-
segue conter aslagrimas aorecordar os
dias de fogo cruzado. “Nao ha triste-
zamaior que a guerra. SO quem passa
por uma situagao como essa sabe o que
€ isso de verdade”.
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Desankaresistiu por quatromeses. De-
pois, desiludida e chocada, decidiu dei-
xar o pais para sempre. Fugiu para o
Brasil no dia 11 de outubro de 1991,
quando o conflito armado estavano au-
ge. Hoje, trabalhando no Hospital das
Clinicas da Unicamp, diz ter consegui-
dorefazeravida. Mesmo assim, as lem-
brangassao dificeis deapagar. E osrecen-
tesbombardeios da coalizao anglo-ame-
ricana sobre a capital do Iraque, Bagda,
transmitidasao vivopela TV, trouxeram
a tona cenas que a médica daria tudo
para varrer da memoria. “Nao importa
olugar, aépoca, os personagens e osmo-
tivos. Aguerraésempre uma tragédia”.

Falar daqueles dias € penoso para
Desanka. “Trabalhavamos 24 horas
por dia, atendendo civis e militares”,
conta. Como anestesista, ela era uma
das primeiras a receber os pacientes
que chegavam a unidade, quase sem-

preemestado critico. “Foiuma
agonia”. A cada cena pingada
namemoria, os olhos da médi-
ca, grandes e claros, ficam ma-
rejados. “Teve uma crianga de
uns cinco anos que chegou ao
hospital sem uma das pernas. Havia
pisado numa mina. Eu chorava tanto
ao atendé-la que aslagrimas meimpe-
diam até de enxergar os remédios”.

Desanka fica em siléncio por alguns
instantes, como se estivesse revolvendo
lembrancgasenterradasna propriaalma,
evoltacom mais uma cenatragica. “Ou-
tro caso que me marcou muito foi o de
um rapaz atingido por umabomba. Ele
perdeu os bragos e ficou com a face des-
figurada, praticamente sem o rosto. Co-
locamos um tubonum buraco que acha-
vamos queeraatraquéia porquenaoha-
viamaisaboca. Eufizaanestesia. Ele so-
breviveu, nao sei como”.

Parentes dos dois lados da batalha

divisao entre sérvios e croatas
A erainconcebivel para Desanka.
“Para mim foi muito dificil acei-
tar a guerra porque tinha parentes dos
dois lados. De um dia para outro vocé
tinha de lutar contra seu irmao de san-
gueso porque elemoravado outrolado
da fronteira e porque os politicos dizi-
am que agora eram sao seus inimigos.
Meu marido poderia ter sido convoca-
do para ir matar, na Croacia, nossos pa-
rentes que moravam la. Criancas troca-
vam os brinquedos por metralhadoras
porque tinham de matar outras crian-
¢as”. Inconformada, a médica decidiu
abandonar o paisem busca de vidano-
va. Mas nao foi uma decisao facil.
“Eu nao podia sair do pais porque
meu passaporte havia sido recolhido
no hospital. Mas houve um congresso
na Alemanha e consegui o passaporte
para essa viagem. Na volta, ndo o de-
volvi porquejahavia decidido mudar
de pais”, conta. O plano consistia em
ir na frente, sozinha, deixando na Iu-
goslavia o marido e os dois filhos, uma
menina de quinze anos e um menino
de cinco. Depois de estabelecida, a fa-
milia seguiria ao seu encontro, deixan-
do a guerra para tras. A essa altura,
Desanka ja havia escolhido o Brasil
como novo destino. “Procurava um

lugar de clima quente e onde nao hou-
vesse guerra”.

A decisao, segundoela, foi consciente.
“Uma brasileira que morava na Iugos-
lavia e era apaixonada pelo Brasil sem-
pre me falava do seu povo”, relembra.
“Na época, a maior parte das pessoas
que procurava refiigio em outro lugar
seguia para paises mais desenvolvidos,
como Estados Unidos e Canada. "Mas
escolhi o Brasilenaomearrependo”, ga-
rante. Desanka chegou ao aeroporto de
Cumbica, em Sao Paulo, com pouco di-
nheiro e sem falar uma palavraem por-
tugués. Atinica pessoa que conheciaera
um estudante da USP, filho deumabra-
sileira com umiugoslavo, residentesem
Campinas. Mesmo assim, estava deter-
minada e seguiu em frente.

“Quando cheguei em Sao Paulo, fui
logo procura-lo”, conta. Nao demorou
muito para chegar a Campinas, onde
passou amorarnumareputblicano dis-
trito de Barao Geraldo com duas pos-
graduandas da Unicamp. “Nos pri-
meiros oito meses me virei praticamen-
te sem dinheiro. Minha principal pre-
ocupacao era dominar logo o idioma
para procurar trabalho. Comprei um
gravador, fitas e trés livros de lingua
portuguesa e praticava todos os dias”.
Depois de apenas trés semanas, De-

As vilas que foram
varridas do mapa

tabilizada, Dezanka deu o sinal

verde para o marido e os filhos se
juntarem a ela. Depois de oito meses,
o governo iugoslavo abriu as frontei-
ras e eles puderam sair. Ela conta que
omarido pegou trés malas, colocou-as
na sala do apartamento e disse a cada
um dos filhos que pegassem o que
quisessem, desde que nao ultrapassas-
se vinte quilos cada um. “Meu filho
mais novo fez questao de trazer um
skate. Meu marido sabia que era des-
necessario, mas nao teve coragem de
contraria-lo. Ao desembarcarem no
Brasil, outra surpresa. Ao abrir a mala
do marido, encontrou, por cima de
tudo, o seu vestido de casamento e, sob
o vestido, fotos e filmes da familia.
“Perguntei se estava louco e ele respon-
deu que nao havia conseguido deixar
tudo aquilo para tras porque represen-
tava muito para ele”.

L onge da guerra e com a vida es-

Hoje, Desanka, o marido e os filhos
estao bem. A saga da familia teve um
final feliz, num pais distante, ondenao
ha frio nem guerras. Mas as cicatrizes
do passado dificilmente serao apaga-
das. “Muita coisa mudou dentro de
mim. Percebi que a paz é muito fragil”,
dizameédica. Quatro anos depois de re-
fugiar-se no Brasil, ela voltou a [ugos-
lavia, na fronteira entre a Sérvia e a
Crodcia, para visitar amae. “Levei um
susto”, conta. “No lugar onde antes
existiam vilas inteiras, as casas haviam
desaparecido. Foram varridas do
mapa pelosbombardeios. Sobraram s
0s pordes, onde muitas familias ainda
continuavam vivendo. Mais uma vez,
o0s olhos de Desanka ficam molhados.
E, com a voz embargada, murmura:
“Acho que a civiliza¢ao ainda vai pa-
gar caro por estes desatinos”. Em 10 de
outubro do ano passado Desanka na-
turalizou-se brasileira.

sanka criou coragem e postou-se na
portaria do Hospital de Clinicas em
busca de emprego. Foi acolhida pelo
professor Gilberto de Nucci, do Depar-
tamento de Farmacologia da Faculda-
de de Ciéncias Médicas, e pelo cirur-
gido cardiovascular Eduardo Sancho,
da disciplina de Cirurgia Cardiaca.
Eram as pessoas certasno caminho da
refugiada.
“Eles ouviram minha histdria e pedi-
ram o meu curriculo. Na época, ja ha-
via concluido o doutoradoetinha va-
rios trabalhos publicados na area
de anestesiologia e medicina in-
tensiva”, conta. O historico pro-
fissional damédicanao deixava
dtividas quanto a sua compe-
téncia, mas nao era suficiente
para a contratagao. Com a per-
missao de De Nucci, porém, ela
passa a trabalhar como médica
voluntaria. Dias depois, o gover-
node Sao Paulo anunciou o Progra-
made Apoioa Participagao de Espe-
cialistas Estrangeiros que permitia

A médica Desanka
Dragosavac:
“Fiquei chocada
com a brutalidade
humana”
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“Ndo ha tristeza

maior fue a guerra”

acontratagao de profissionais de outras
nacionalidade mediante concurso. Era
achance que Desanka esperava. “Pres-
tei o concurso e fui selecionada. Logo
depois, estava trabalhandono departa-
mento de cirurgia do HC, como médi-
ca contratada”.




